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Aquel hombre era el célebre médico Domenico

Cirillo.

Los olros tres conjurados que Nicolino habia
mandado & deliberar, designfindolos con los nom-
bres de Manthonnet, Schipani y Héctor Caraffa, en-
traron uno & uno en el circulo de luz palida y tem-
blorosa que proyectaba la limpara, se desembara-
saron de la capa y el sombrero, pusieron delanle de
gl un par de pistolas y un puilal, y empezaron, no
& deliberar, sino & referir las nolicias que cada uno
habia podido recoger.

Como nosotros sabemos, tan bien 0 mejor que
ellos, cuanto pasé en aquel dia lan fecundo en
aconlecimientos, los dejaremos discurrir 4 su sabor
sobre un asunlo que ningun interés nos ofreceria,
y mientras ellos hablan, daremos & nuestros lecto~
res algunos detalles biogréficos acerca de esos cinco
hombres, llamados & desempeiar un papel impor=

tante en el curso de nuestro relato.

CAPITULO IX

El enviado de Roma.

Veamos quiénes eran aquellos cinco hombres que
Nicolino, sin exceptuarse 4 si propio, acababa de
condenar en su irdnico lenguaje & la horca y d la
guillolina, prediccién que para lodos, menos uno,
debia tener fatal cumplimiento.

El que hemos visto solo y pensativo, con el codo
apoyado sobre la mesa de piedra, se llamaba, se-=
atin hemos dicho, Domenico Cirillo y era un hom-
bre de Plutarco, uno de los mas ]m-in‘l'urns repre-
sentantes de Ja antigiiedad, que jamds haya produ-
cido la tierra napolitana. Cirillo no perlenecia ni
& su época ni & su pais;una sola de sus cualidades
habria bastado para formar un hombre superior.

Domenico nacid en 1734, esto es, en el mismo
aiio en que subio al trono Carlos ill, y era natural
de Grumo, pequena aldea de la Tierra de Labor. Su
familia habia sido siempre un semillero de médicos
ilustres, de sabios naturalistas y de inlegros magis-
trados. Antesde cumplir veinle aiios, Cirillo obluvo
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por oposicion la cétedra de boténica ; despuds viajé
por Francia, entabld relaciones de amistad con
Nollet, Buffon, d'Alembert, Diderot y Franklin,
y sin el entrafiable amor que sentia por su madre,
habria renunciado 4 su verdadera patria para eslas
blecerse en su patria adoptiva. Asilo aseguraba €l
mismo.

De vuelta & Népoles, continué sus estudios y legb
4 ser uno de los primeros médicos de su época,
giendo particularmente conocido como médico de
los pobres. Cirillo decia que, para ¢l verdadero
cristiano, la ciencia no debia ser un manantial de
bienes de fortuna, sina el consuelo de la miseria.
Y con arreglo & esta generosa leoria, gi al mismo
tiempo le llamaban para visitar 4 un rico ciudadano
y & un pobre lazzsaron, daba la preferencia al pobre,
al cual suministraba los recursos del arle, mientras
se hallaba enfermo, y le abria su bolsillo asi que le
veia convaleciente.

A pesar de esta conducta, 6 mejor dicho, & causa
de ella, la corte empezé & mirarle de reojo & parlir
de 1791, época en que el temor & los principios re-
volucionarios y el odio & los franceses hicieron que
Fernando y Carolina declarasen encarnizada guerra
4 cuantos corazones nobles éinteligentes respiraban

en Népoles
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Desde enlonees, Domenico habia vivido én una
semidesgracia ; y no viendo para su desventurado
pais mds salvacion que un movimiento revolucio-
nario cumplido con el apoyo de aquellos mismos
franceses 4 quienes tanlo hablfa amado, y por los
cuales esluvo & pique de abandonar su paltria y sus
mas caras afecciones, enlrd de lleno, con la ‘resu—
lucidn filoséfica de su alma yla serena y suave
tenacidad de sn cardcler, en un complot que tenia
por objelo reemplazar la negra y brutal tirania de
los Borbones, porla inteligente y fraternal aulo-
ridad de la Francia. Sin oculldrsele que aventuraba
su cabeza en la parlida y sin que el pasajero fuego
de un falso entusiasmo le atenuase los peligros dﬁ
la empresa, persistia en su.proyeeto con la misma
calma y la misma voluntad que hubiera persistido,
@ riesgo de su propia vida, en consagrar sus cuida-
dos & una poblacién enferma del célera 6 del tifus.

Sus compafieros, mds jovenes y méds entusiastas
gue é], respetaban su opinién y seguian con doci-
lidad los consejos de su experiencia ; él era el hilo
que los guiaba en el laberinto, la luz que segufan
entre la sombras; y la melancdlica sonrisa <"l|;| que
acogia el peligro yla suave uncién con que hablaba

de los elegidos que lienen la dicha de morir por la

humanidad, ejercian sobre aquellas almas ardien-
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tes una influencia semejante & la que Virgilio atri-
buye al astro encargado de disipar las linieblas y
los terrores de la noche, reemplazdndolos por un
silencio benéfico y protector.

Héetor Caraffa, conde de Ruvo, dugue de Andria,
cuya voz habia intervenido momentos antes en la
conversacion para responder de la persislente vo-
Juntad v de la sangre fria del hombre & quien espe-
raban, era uno de esos atletas que Dios crea para
las luchas politicas, una especie de Dantén arislo-
crata, con un corazén intrépido, un alma impla-
gable y una ambicién desmedida. Amaba por ins-
tinto las empresas dificiles, y corria al encuentro
del peligro con la misma precipitacién que olros
emplean en evitarle, importéndole poco los medios
con tal de conseguir el fin.

Enérgico durante su vida, lo fué mas lodavia, si
cabe en lo posible, d la hora de su muerle; Héctor
era, en fin, una de esas poderosas palancas que la
Providencia, protectora de los pueblos, pone en
manos de la revolucién que debe libertarlos de la
esclavitud.

Caraffa descendia de la ilustre familia de los
duques de Andria, y poseia el titulo de conde de

Ruvo, titulo que despreciaba, como todos aquellos

que no tenfan en su abono alguna de las gloriosas
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recomendaciones que él ambicionaba conquistar,
diciendo 4 cada paso que en un pueblo esclavo no
habia verdadera nobleza. El primer soplo de las
ideas republicanas, inlroducidas en Népoles con
Latouche-Treville, inflamé su sangre, y Héclor se
arrojd con su acostumbrada audacia en la peligrosa
via de las revoluciones. Aunque obligado por su
posicion social 4 concurrir & la corte, se convirlid
en el mas ardiente apdstol, en el mis celoso propa-
gador de los nuevos principios; tanto, que donde-
quiera que se hablaba de libertad, aparecia en
seguida Héctor Caraffa como evocado por un con-
juro. Estas ideas le valieron en 1795 el honor de ser
preso y conducido al castillo de San Telmo con los
primeros patriotas que fueron viclimas de la junta
de Estado. En la prisién entré en relaciones con
gran niimero de oficiales, consagrados 4 la custodia
de la fortaleza: su palabra ardiente despertd en
ellos el amor 4 la republica, y el preso logrd inspi-
rarles lan acendrada amistad, que, sabiendo que le
amenazaba una senlencia de muerle, no vacild en
pedirles que facilitasen su evasion. Entonces se

establecio entre aquellos nobles corazones una lu-

cha de opuestos senlimientos : unos decian que el

cumplimiento del deber era antes que el amor 4 la
libertad, y que, encargados de guardar el castillo,
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cometerfan un erimen concurriendo 4 la fuga de un
prisionero, por mds que ese prisionero fuera un

amigo, un hermano. Otros afirmaban, por el con-
g0

trario, que un patriota debe sacrificarlo todo, hasla 8

i

el honor, al triunfo de la libertad y 4 la salvaeién
de sus delensores.

Por iltimo, un joven teniente siciliano, de Castel-
girone, patriota més exallado que los demds, con=38
gintid, no sélo en ser complice de Carafla, sino
también compaiiero de fuga; ambos I;,.l efectuaron
auxiliados por la hija de un oficial de la guarmeidén,
enamorada de Héctor, la cual le facilitd una cuerds
para que descendiese desde lo alto de las murallas
del castillo, mientras que el jovensiciliano le espe=
raba abajo.

La evasién se ejecutd felizmente; pero los dos
fugitivos no luvieron la misma fortuna : el siciliano
fué cogido y sentenciado & muerle, suplicio que s@
le conmuté al fin, gracias 4 la piedad de Fernando,
por el de una prisibn perpetua en la horrible fosa
de Favignana.

Héetor encontré en Pértici un asilo seguro en
casa de un amigo ; desde alli, por senderos extras
viados que solo conocfan los habitantes de la mon=
tafia, gané la frontera de log Estados romanos y se

dirigié 4 Mildn, en cuyo punlo encontro & los fran-

paleon de los Focién y de los Filopemenes, se
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ceses, quienes supieron apreciar aquella alma de

& fuego, aquel corazén indomable, aquella voluntad de

i bronce, y de quienes merecid la méds cordial aco-

gida.

Seducido Caraffa por el bermoso cardcler de
pChampionnet, el cual le parecia cortado por el
pagregld 4 su estado mayor sin funciones particu-

dares, y acompaild 4 Roma al general franeds,

tuando despucs de la caida de Pio VI se proclamd

da republica en la ciudad Eterna ; entonces, hallin-
idose tan cerca de Napoles y confiando provocar allf
Bun movimiento revolucionario, volvié & tomar el

fcamino que le condujo fuera del reino y 4 pedir &

BB amigo, no un refugio para el proseriplo, sino un
escondite para el conspirador ; aquel ;unigu era

BGabriel Manthonnet & quien hace poco hemos nom-

brado. Una vez en Ndpoles, Héctor escribié 4 Cham-

Spionnet diciéndole que creia la poblacién dispuesta
& un levantamiento ¢ invitindole 4 que les enviase
n hombre seguro que juzgase por si mismo de
Ml situacion de los &nimos y del estado de las cosas:

la venida de ese enviado era el motivo principal que

8 os reunia aquella noche.

Gabriel Manthonnet, en cuya casa habia encon-

P irado asilo Héctor Caraffa, y 4 quien el ardiente
i
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palriota arrastro facilmente 4 1a causa de lalibertad,

era, como Héctor, un hombre de treinla y cuatro &
freinta y cinco afios, De origen saboyano, segun lo
indica su nombre, Manthonnet lenia una fuerza
hercilea que corria parejas con lo enérgico de su

voluntad, y estaba dotado de esa elocuencia del

valor y de ese talenlo de corazon que, en Circunss
as, hacen brotar del alma palabras
ullo ]a historia de 1088

fancias suprem
sublimes que registra con OTg
pueblos; lo cual no le impedia, en circunslancias
ordinarias, poseer esa lina ironia que
la posteridad, deja entre los contemporaneos agras
dable recuerdo. Admilido en 1784 en la artilleria

napolitana, obtuvo el grado de subteniente en 17878

entr6 con el de teniente en 1789 en el regimiento

de artilleria de la reina, fué graduado capitins

en 4794, por ultimo, capitin efectivo 4 principios

de 1798, era en la época de nuestro relato comans=
dante de un regimiento ¥ edecan del general

Fonseca

El cuarto conspirador, que hemos designado con

¢l nombre de Schipani, éra de origen calabrésy
y conslituian sus dos cuali
lealtad y la audacia : hombre de accibn segur®

bajo el mando de dos jefes de genio como Manthonnets

6 Heéctor Caraffa, abandonado & si mismo, llegaba

sin llegar a3

dades predominantes la
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& ser inquielante & fuerza de lemeridad, peligroso
i fuerza de palriolismo. En una palabra : Schipani
era una especie de maquina de guerra susceplible de

AcAqrornr N %' wr @ 4 *
descargar terribles y seguros golpes, siempre que

_ hiibiles maquinistassupieran ponerla en movimiento

En cuanto 4 Nicolino, & quien hemos vislo que-
darse, como més joven, de vigia en la ventana del
ruinoso palacio, & fin de inspeccionar el golfo, era
un gallardo mancebo de veinlids aios, sobrino

del almirante Francisco Caracciolo, del mismo que

mandaba la galera de la reina, y que habia rehusado

pocas horas anles, en su nombre y en el de su
gobrina Cecilia, la invitacion para la comida y el
baile del embajador, 6 mejor dicho, de la s?mly;lju—
dora de Inglaterra; Nicolino era ademds hermano
del dugque de Rocca-Romana, el mas elegante,

aventurero y caballeresco de todos los cavaliers

L servants de la reina, lipo meridional parecido 4

nuestro duque de Richelieu, al amante de la sefiorila

de Valois y al vencedor de Mahon. Solo que Nico-

B lino, fruto de un segundo mattimonio € hijo de una

francesa, habia sido educado por su madre en el
amor de la Francia, y heredado de ella esa ligereza
de cardcter y ese indiferenle desprecio del peligro
que & veces haecen del héroe un hombre amable y

del hombre amable un héroe.
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Mientras que los cuatro conjurados, extendiende 23

maquinalmente la mano hacia sus armas, cams

biaban en voz baja esas palabras llenas de espes

ranza, como dicen los conspiradores, €sas palabras

4 través de las cuales brilla de cuando en cuandogs

4 pesar de su aparente calma, como el reflejo de &

cachilla 6 del puial, porque algunas de ellas]
producen en gl corazdn un estremecimiento ques
hace recordar & los Damocles politicos 1a espnda;
suspendid
rencia propia de sus veinte afios,
1a libertad de Népoles pensaba en sus amores, Cuyos

dulce objeto era entonces un
reina, y gin perdf.‘r de vista el cabo del Pausilipoy

miraba con distraidos 0jos aglomerarse en el cielo

la tempestad anunciada por Francisco Caracciold

4la reina y que momentos antes habfa predicho €8

ﬂ)ii‘\ﬂ](i 4 sus Ci)ll"lpﬂfl!‘l'”"—'t.
Y en efecto : de cuando en cuando retumbaba & 108

lejos la voz del trueno anunciada por los relém=

pagos, cuya pilida lumbre, rasgando el seno de lo8

gombrios nubarrones que rodaban de sur 4 nortés

iluminaba de un m
Capri; apagado ¢l relampago, el islote volvia
eptrar en la obscuridad y 4 confundir su cima COMS

la opac

a sobre su cabeza, Nicolino, con la indifesss
més bien que el

a dama de honor de la’

»do fantdstico la negra roca de

o masa de nubes, de las cuales parecia ser
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Ia base. De cvando en cuando, rdfagas intermis
 lentes de ese viento pesado y desecador que trae
_ Lms_l.'l Ndpoles las arenmas arrancadas al lfbico
10T a7 1 f i
‘ dz; ;:nn tlfl‘:tr)nhlmld Sll[‘uj.‘l‘h(‘.le del mar, imprimién-
; . pidacitn fosforeseente que le cambiaba
por un instante en lago de llamas; cuando las
3 réfagas expiraban, el liquido abismo se envol [L
potra vez en su manto de sombras : :
: A los primeros soplos de aquel viento asolad
#zote de los pescadores y terror de lu; r;l A mj'
multitud de barquillas se apresuraron 4 r::!:l'nm'
.pruertu ; unas, desplegando al aire sus lria;lj'ui: :l
7 ¥elas, se deslizaban ripidas dejando en pos :9 eir <
surco de fuego; otras, semejantes 4 nf;tls‘e;n‘ul-n:‘l:
aranas que corren sobre el agua, hendian l:lr= nh:
:.I fuerza de remo, y levantaban en sus ClJSiﬂl’l;J;
_-t‘l'rému-lus haces de liquidas chispas. Aquellas han‘n%l
I{,lpr:n_nxtr11:in¢l-ns¢;- apresuradamente 4 tierra, nlem‘n'kl'
':Tmm:l.lrlmm d poco tras la inmobvil y pesada 1.nrr\;'|
-l Casiuo ae { . | :
lel Huevo y de la torre del faro, cuya

Mluz amari a apareci i
arillenta aparecia en medio de un circulo d
C B

Yapor s H 2
por semejante al que rodea la luna cuando
. H

v
Famenaza mal ti ;
za mal tiempo ; el mar quedé al fin solitario

8 Como par: ]
9 .],ﬂl-l dejar el campo libre al combate que
piban 4 librar los genios de la tormenta |

WA ome A g t“ M !d L!
] 1 |llEi m I]LU. una l”l rojza, l)l“l l 1 ’0
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en el espacio, que contrastaba con el hélito sulfireo
de la lempestad y con 1
reci( en el eabo del i)illlﬁ.llil}[).

as fosforescentes emanas

ciones de las olas, apa

dirigiéndose al palacio de la reina Juana.

=]
Entonees, y como si la aparicion de aquella luz

hubiera sido una sefial, un relimpago rasgo el cielo,

dejando entrever los insondables y espantosos
allé un horrible trueno, cuyo:

lo desde el cabo Campanelld

abismos del éter, ¥ est
ronco rugido fué rodant
al de Miseno. Réfagas opuestas s
| mar, levantando sus aguas con la

entrechocaron ens

la superficie de
rapidez ¥ el ruido de una tromba; las olas s@
alzaron en repentino ¥

<i una fuerza submarind provocara su ebullicion.’

En suma: la tempestad acababa de romper su
cadena y recorria el liquido palenque del goifo

como un ledn enfurecido.

Al horroroso aspecto que ofrecian el cielo y el

mar, Nicolino arrojo un grito de avigo que hiz0

gstremecer 4 los conjurados, 108 cuales, comprens

diendo el molivo del llamamiento, subieron preci=
| subterraneo y fuerom

pitadamente la escalera de
4 colocarse junto 4 la ventana del primer piso.

No habia duda: la barca en queé venia el emisarioy
gorprendida por 1
acababa de ser envuella en sus furiosas alas. Su8

gigantesco hervidero, cOmos

a tempestad en medio del caminog¥
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tripulantes habian arriado la cuadrada vela que
la empujaba y haclan vigorosos esfuerzos iu}t‘
gobernar & remo el frigil esquife que saltaba sobre
Jas encrespadas olas. 7

Segin el anuncio de Héctor Caraffa, nada habia
detenido al joven de corazon de bronce que espe-
raban los conjurados. Siguiendo el itinerario de
anlemano convenido, y mds bien por precaucion
hacia los conspiradores de Népoles, que por la
seguridad personal del emisario, 4 quien su uni-
forme francés y su Litulo de edecén de Championnel
debian servir de escudo en la capifal de un reino
aliado, en una ciudad amiga, se habia separado del
camino de Roma en Santa Marfa, para ganar la
orilla del mar y, al llegar & Puzzolo, |!|-';-:; allf su
gaballo, pretextando un cansancio que -=.~.lulm lgjos
de sentir. En aquel puerlo, el aliciente de 1;011
buena recompensa v el temor 4 Jas amenazas del
emisario, decidieron & dos marineros 4 darle pasaje
én su barca, 4 pesar de los presagios de un préximo
temporal y de los gritos y lamentaciones de sus
familias, que los acompaiiaron hasta las himedas
losas del muelle,

No tardaron en realizarse los anuncios de la
borrasca ;- al llegar 4 Nisida, los dos marinos

guisieron dejar al pasajero en lierra y buscar un
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abrigo en el puerlo; pero el joven, con la calma
\errible de la resolucion, amartillé las pistolas qué
llevaba al cinto y, sin hablar una palabra, dirigid
los caiiones al pecho de los recalcitrantes, los
cuales, viendo escrita en aquel rostro impasible
v resuelto su senlencia de muerle, ge encorvaron
;ubru los remos y dieron nuevo impulso & la'8§
barca.

Al dejar el pequeiio golfo de Puzzolo para r:nlrur
en el de Ndpoles, empez0 seriamente el peligro;
desencadenada por completo la tempestad, pareeia
reconcentrar toda su furia sobre aquella frigil y
embarcacion, Uinica en la superficie inmensa de las
olas.

Los cinco conjurados permanecieron por ua
momento inméviles y silenciosos el especticulo de
un hombre en inminente peligro empieza giempre

por dejarnos mudos de terror; después se despierta 8

de pronto en el corazon como un instinto imperioso
& irresistible de la naturaleza: la necesidad de
prestarle auxilio.

Héctor Caraffa fué el primero que rompio el
silencio.

— 1 Cuerdas! ; cuerdas ! exclam0, enjugando las
gotas de sudor que bafiaban su [rente.

Nicolino comprendi6 en seguida, ¥ dgil como un
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. gamo; establecid el puente levadizo, salld desde
el prelil de la venlana 4 la labla, de la tabla 4 la
Toca, y desde ésta & la puerta de la calle, y diez
minutos después volvid & entrar con un rollo de

» etierda arrancada a un pozo piiblico.

Mientras tanto, la tempestad redoblaba su furiay
-émpujn-ln por ella, la barca se habfa aproximado al

> palacio, no separdndola ya de la roca sino algunos
igables de distancia ; pero lasalboroladas olas batian

= con lal furor el penasco en quese hallaba asentada la

Brvina, que su proximidad, mds bien que una espe-

panza de salvacion, era un aumento de peligro: la

L espuma azolaba el rostro de los conspiradores aso~

Smados 4 la ventana del primer piso, no obstante

& Bus veinticinco pies de elevacion sobre el nivel del

" mar.

1 A la luz del faro! encendido enla proa, luz que

samenazaba apagar cada ola que asaltaba la barca,

yelanse los dos marinos encorvados sobre 1os remos,
ton la angustia del terror pintada en el semblante;
Sdetris de ellos, inmovil, de pie y como clavado en

€l fondo del esquife, con la sonrisa en los labios y

& mirando con desprecio las olas que rugian en torno

S 8uyoy el huraein que azolaba sus cabellos, aparecia

el joven emisario, semejante & un gips mandando
! "/r-r',__ﬂ
la tempestad. Bin

SO n

UiNTs

120 Dg
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De cuando en cuande colocaba la mano sobre sus

0jos 4 guisa de pantalla y dirigia la vista hacia la

giganlesca ruina, tratando de distinguir entre las
sombras la presencia de los conjurados, movimiento
que indicaba la seguridad que tenfa de encontrarlos
alli. Un relimpago vino en su auxilio : su luz ilu=
miné la rugosa fachada del sombrio gigante de pie-
dra, y le dejo ver agrupadas en aclitud de la angus-
tia cinco formas humanas que le gritaron con voz
unanime :

— 1 Valor!

Al mismo tiempo, una ola monsiruosa, estrelldn-
dose contra el escollo, azold de rechazo Ia proa de
la barca, y apago el farol. ; Habia sorbido el abismo
al fragil esquife?

La respiracion se detuvo en todos los pechos.
Héctor Caraffa se llevé ambas manos 4 la cabeza
en un movimiento desesperado. Pero la opresora
duda no durd méds que un segundo.

— jUna antorcha ! grild una yoz tranquila y varo-
nil. dominando el ruido de la tempestad.

Entonces fué Héctor Caraffa quien en dos brincos
llegd 4 una cavidad del muro donde, 4 prevencion,
habia algnnos hachones para las noches tenebrosas;
Héetor cogié uno, le encendit en la lampara que

ardia sobre la mesa de piedra y casi al mismo
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tiempo se le vid aparecer sobre la plataforma exte-
rior € inclinarse haeia la barquilla con su antorcha
resinosa en la mano : una nube de espuma le en-
volvia y luchaba initilmente para apagar la llama
del hachon.

Como si surgiera del fondo del abismo, labarca
reaparecio entonces & algunos pies de la roca : los
dos marinos habfan abandonado los remos, y de
rodillas, y con los brazos levantados al cielo, invo-
caban 4 la Madonay & San Genaro.

— | Una cuerda! grito el joven.

Nicolino subié al pretil de la ventana, y sujeto
por el hercileo bhrazo de Manthonnet, lanzd 4 la
barca el rollo de cuerda, cuya extremidad lenian
Cirillo y Schipani.

Pero apenas cayé la cuerda sobre la barca, una
pla enorme, levantdndola como una ligera pluma,
la arroj6 con irresistible fuerza contra el escollo,
Dejose oir el crujido finebre segnido de un grilo
fe angustia ; después, barca, pescadores y pasajero,
todo desaparecid bajo las aguas.

En aquel momento supremg, Cirillo y Schipani
exclamaron simultdneamente :

— 1 La ha cogido! {la ha cogido!

Y ambos se pusieron 4 tirar de la cuerda.

Entonces, 4 la luz de la antorcha que Héclor
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170 LA AN FELICE.

Caraffa suspendia al horde del abismo, e vid salir
tes aguas al joven em

mlu“f!r]ﬂ Lraccion,

del seno de las bullen isario,

ol cual, asido de la cuerda yayud

cogié la mano que le tendfa el

CAPITULO X

escald el escollo,

conde de Ruvo, puso ¢l pie enla plataforma ¥ cayd
en brazosde su amigo ; luego, conla mirada serena
z en la que no era posible

y una entonacion de voO
on, levantd Ja cabeza

descubrir la més leve emoci

Ivadores, prnmmcian:ln estasolapalabra:

haocia sussa
— 1Gracias !
como & l1a calvacion del ndn-

Al mismo tiempo,
1o la colera de la tempestad,

frago hubiese aumenta
un nuevo relimpago filtro &

la ruina, reson
1 vetusto [\:{hltfin de 8n

as saltaron hasta

us flechas de fuego por
las grietas de & un trueno horrible
ar e

4 .
que parecia querer arranc
y las mugientes ol

phase de granito,
las rodillas de los dos jovenes.

Héetor Caraffa, con €sC entugiasmo

Entonces
ha mayor realce 4 la Ir.‘-\nqnilixlatl

meridional que da
lev yntando 1a a[][m‘i_'h;l como

de su alma, exclamo,
para desafiar el rayo :
— jRuge, ruge, tempestad indomila!

la raza de aquellos griegos qu
{o la mano

1 Nosotros
somos de y incendias
ron 4 Troya, y éste,
&l hombro de su amigo,

— anadi6é colocan
en — ¢ste deseiende de
psar de los diosesl

Ayax, hijo de Oileo, y escaparda p

El hijo de la muerta

En los grandes cataclismos de la naluraleza, ast
C(;]_n” (‘u. las grandes preocupaciones politicas b;e
O ll'l,f".‘.'-l(‘lﬂlll'l_? a los Hjus del H]'h’#'!'\'i\(]l_ll' un 1'1j!|;'1;
HT&:II‘?.NH!E por cierto no honra mucho & la huma-
nidad), el cual consiste en que, lo mismo en u:u
;{h-'v-wl""_lr” caso, lodo el interés se reconcentra en
t: rlmll\'lduns que desempeiian los principales 112.1-
p;_ I‘:.."“:!H es, en aquellos de quienes se espera la
salvacion 0 el triunfo, mientras que los pvrauuj\]c;

nieriores an L [ i ) a0os a-
| o i“< en l Vi( 1]] in ]U“l enm

k- 0§ |I*‘ < QO ] ( ae ¢ espe ]
u . ]\l Com /1C !
un E lIJ\lilLll.lﬂ‘ Id 180 . ['l "Cil' lll

tomodin & cuy: id
o cuya proteccion confian los egoistas de
ardcter el alivio d inf ol
de los infortunios

fortunios que i

socorrer. e l“l' no (l‘“e]'L‘n
Esto precis '
precisamente fuéd lo que sucedid en el mg
mento e y 8¢ hi : | 4
: en (que se hizo pedazos contra el escollo 1
arca 4 cuy [ l g
cuyo bordo venia el mensajero que lo
conspiradores esper ‘ Yk
piradores esperaban con tanta impaciencia
L JNCla.
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